@ Bezpeénostné pokyny

PO | je kombinovand prepétova ochrana triedy |, Il alll ur¢enad na
ochranu spotrebitelskych instalacii nizkeho napatia ako aj na ochranu
elektrickych a elektronickych pristrojov pred prepétim, ktoré méze
vzniknut v désledku atmosférickych vybojov (burky) alebo spinacich
procesov. Tato ochrana sa instaluje do hlavného rozvéadzaca,
podruzného rozvédzaca alebo tesne pred chraneny pristroj; instalaciu
vykondva odborny pracovnik podla platnych instala¢nych predpisov
(EN, narodné instalacné predpisy). PO | sa nesmie instalovat, ak je
poskodena alebo vykazuje iné nedostatky. Zasuvna jednotka, ktorej
okienko je cervené, musi byt vymenena odbornym pracovnikom,
pri zltom okienku uvyhotovenia EWS sa vymena doporucuje.
Rozoberanie prepatovej ochrany je nepripustné.

Vyber PO | sa vzavislosti od druhu siete riadi napétim (Un < Uc)
a poctu zvodicov. Pri vybere je potrebné zohladnit narodné predpisy
a bezpecnostné ustanovenia, vid IEC 60364-5-53 resp. DIN VDE 0100
T.534.

Pri instalacii PO | za prudovym chranicom v smere toku energie je
potrebné dbat na impulznu prudovu odolnost. Pri merani izola¢ného
stavu instaldcie je potrebné zasuvnu jednotku vytiahnut a po ukonéeni
merania znovu zasunut.

V-pripojenie
Vyuzitim priecneho prepojovacieho mostika od pridového chranica
alebo poistiek k PO | je mozné zostrojit V-prepojenie.

@ Biztonsagi utasitasok

A PO | tipust kombindlt |, Il és Ill osztalyu tulfesziltséglevezetd
alkalmas kisfeszultségi haldzatok, szerelések és elektronikus muszerek
védelmére tulfesziiltségekkel szemben, melyek  atmoszférikus
kistlések (villam) vagy kapcsolasi folyamatok  kovetkeztében
keletkeznek. Alkalmazasuk f6 - és aleloszté kapcsoldszekrényben.
A védokésziilék beépitését elektromos szakamber végezze évényes
nemzetkozi és helyi szabvanyok és biztonsagi el6irasok szerint.
Megkérosult vagy hibas vagy mas hianyossagu terméket nem
szabad beszerelni. Ha az allapotjelzé piros szint mutat a cserélheté
védelmi modulust szakembernek kell kicserélnie, az EWS kivitel sarga
kijelzésnél ajanlatos a modulus kicserélése.

A tulfesziiltségi védelem felnyitdsa nem megengedett.

A PO | tipusanak kivalasztasa fligg a kiilonb6z6 halézati rendszerektdl,
az (Un < Uc) névleges fesziltsétdl és a vezetékek szamatdl.
A véllasztasnal figyelembe kell venni a helyi szabvanyokat és
biztonsagi eldirasokat, lasd IEC 60364-5-53 illetve DIN VDE 0100
T.534.

A PO | aramvédé mogé az energia folyds irdnyaban torténé
szerelésénél figyelembe kell venni az aramvédé impulzus dram
ellendllé képességét.

Rendszerbeli szigetelés mérésénél, el kell tavolitani a cserélheté
modulust és a mérés elvégzése utan ismét ratolni.

V - Bekapcsolas
A V- kapcsolast az aramvédé vagy a biztositékok atlos hidkapcsolassal
torténd kihasznélasaval lehet kialakitani a PO I-h6z.

@ Safety Instructions

The PO | series is a combination OVP for Class |, Il and Class Ill to
protect a low-voltage installations and electronic devices against
surges or transients resulting from atmospheric discharges (lightning)
or switching operations. The PO | series must be installed by trained
service personnel in a power cabinet or a meter cubicle as a class |
protection. At the power input of an electronic device the PO | can be
used as a Class Il protection. Local and national regulations must to be
observed. If the PO | overvoltage protection is damaged or faulty, the
product must not be installed.

When the status indicator shows red, the pluggable protection module
must be replaced by an expert. If a yellow status indicator shows
with the EMS series, it is recommended to be replaced. Opening the
overvoltage protection device is inadmissible. The selection of the
type of PO | depends on the different power distribution systems and
the nominal voltage (Un < Uc) being used. With this information you
select the number of OVP modules (e.g. for a TN-C power distribution
system use a 3 pole version) and the voltage between phase and PEN
or N. Installation should follow the national regulations and rules, see
IEC 60364 5-53.

When installing the PO | series at the load-side of a RCD circuit breaker
the surge current strength of the RCD has to be noted.

When measuring insulation in the system, the pluggable side has
to be removed and then plugged in again after the measurement is
finished

V-Connection
V-connection wiring can be set up by using the cross connection
bridges of the RCD or fuses to the PO | series.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Seria PO | jest ochrong przepieciowa o kombinowanej klasie I, Il'i 1l i
stuzy do ochrony instalacji odbiorczych niskiego napiecia i urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych przed przepieciami powstatymi
w  wyniku wytadowan atmosferycznych (burze) lub proceséw
faczeniowych. Ochrona ta jest instalowana przed rozdzielnia
gtéwng lub podrozdzielnig oraz przed chronionym urzadzeniem
przez przeszkolony, fachowy personel wedtug obowigzujacych
warunkoéw przytaczen (krajowe warunki przytaczen). Jezeli ochrona
przepieciowa PO | jest uszkodzona lub wykazuje inne braki, nie moze
by¢ instalowana. W przypadku czerwonego okienka specjalista musi
wymieni¢ wkfadke wtykowa, w przypadku zéttego okienka w serii
EWS zaleca sie réwniez wymiane. Otwieranie ochrony przepieciowej
jest niedopuszczalne.

W zaleznodci od roéznych systeméw sieciowych wybér serii
PO | odbywa sie wedtug napiecia (Un < Uc) i liczby przewodow
wychodzacych. Nalezy przestrzegac przepisy krajowe i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa, patrz [EC60364-5-53 wzgl. DIN VDE 0100
T.534.

W przypadku instalacji serii PO | w kierunku przeptywu energii za
facznikiem ochronnym RCD zwréci¢ uwage na odpornos¢ na prad
uderzeniowy, Podczas pomiaru izolacji instalacji usung¢ wktadke
wtykowa i wetknac ja po zakoriczeniu pomiaru.

Przytacze w uktadzie V
W przypadku stosowania poprzecznych mostkow faczeniowych RCD
lub bezpiecznikéw do PO | mozna zatozy¢ okablowanie w uktadzie V.

YKa3aHus no 6esonacHocTU

Cepua PO | npeactasnfaer co6on KOMOGMHALMIO YCTPONCTB 3aLLUTbl
oT nepeHanpsaxeHua knacca |, Il n il gna 3awuTbl cMcTemM HU3KOro
HanpsKeHUsA 1 3NeKTPOHHOro 060pPy0BaHNA OT UMMYbCOB UK OT
nepexofHbIX MPOLECCOB, ABMAILWMXCA Pe3yNnbTaToM aTMOChEpPHbIX
pa3psAgoB  (MOMHUM) WU MepeknioYeHnin.  YCTponcTBa cepumn
PO | fOMKHbI yCTaHaBNMBaTbCA KBaNMGULMPOBaHHbIM NEPCOHaNom
B Pa3sBOAHbIX WWMTax WM B W3MEPUTENbHbIX WUTax B KayecTBe
3awuThl Knacca |. Ha Bxope nuTaHWA 3NeKTPOHHBIX NpUGOPOB
yctponctea PO | MoryT 6biTb MCMONb30BaHbl B KauecTBe 3alyuTbl
knacca Il. Mpn 3ToMm Heo6XOANMO BbINONHATL TPEOOBAHWA MECTHbIX
OpraHoB U rocyfapCTBeHHbIX HOpM. Ecam ycTponcTBo 3awuthl
oT nepeHanpsxeHua PO | 6binn noBpeXAaeHbl WK ABNAKTCA
HencnpaBHbIMU, KX YCTaHOBKa He peKoMeHayeTCA.

B cnyyae cpabaTbiBaHMA KpPacHOrO MWHAWKAaTOpa COCTOAHMA,
MOAYNN 3alnTbl JO/MKHbI OblTb 3aMeHeHbl KBannuLMPOBaHHbIM
nepcoHanom. Mpu BKAOYEHUN XENTOro WHAMKaTOpa COCTOAHWA
cepun EMS pekomeHgyeTcA MoAyNnb 3aMeHWUTb. 3anpeliaetca
OTKpbIBaTb YCTPOWCTBO 3alyuUTbl OT nepeHanpsxeHna. Bbibop Tuna
YCTPONCTa 3aWmTthl OT nepeHanpsxeHua PO | 3aBucut OT Tuna
CUCTEMbI CETU U OT MUCMOJb3YeMOro HOMUHaNbHOTO HanpaxeHus (Un
< Uc). Ha ocHoBaHWM 3TuX faHHbIX Bbl BbibrpaeTe Homep moayns
YCTPOWCTBA 3alMTbl OT NepeHanpskeHus (Hanpumep, ana cetn TN-C
ncrnonb3yeTca 3-nosilocHas MOAENb) U HanpskeHne mexay dasamm
PEN unu N. YcTaHOBKa AOMXHa BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBUU C
MeXayHapOAHbIMU HOPMaMK 1 NpaBuiamm, CM. ctaHgapt MK 60364
5-53. MNpwn ycTtaHoBKe ycTpoictBa cepun PO | Ha cTOpoHe Harpysku
npepoxpanutens RCD HeobxogMmo MpUHMMAaTb BO BHUMaHue
BENVYMHY VMMYNbCHOTO TOKa.

Mpu n3mepeHun usonALMM B CUCTEMe, LITEKKEPHOE YCTPOWCTBO
Heo6X0AMMO OTCOANHNTL 1 YCTaHOBUTL Ha MECTO MOC/e 3aBepLUeHNA
NpoBeAeHNA N3MepeHus.

MopknioueHne Tnna VvV
MopknioueHne TvnaV MoXeT peann3oBaHO CMOMOLLbIO LWYHTUPOBAHNA
RCD unun npefoxpaHuteneii K yctponctsy cepuu PO I.

@ Bezpecnostni pokyny

PO | je kombinovana piepétova ochrana tfidy I, Il alll uréena na
ochranu spotrebitelskych instalaci nizkého napéti a také na ochranu
elektrickych a elektronickych pfistrojii pred pfepétim, které muze
vzniknoutv disledku atmosferickych vybojt (bourky) nebo v dlsledku
spinacich procesti. Tato ochrana se instaluje do hlavniho rozvadéce,
podruzného rozvadéce nebo tésné pred chranény pistroj; instalaci
vykonava odborny pracovnik podle platnych instalacnich predpist
(EN, narodni instala¢ni ptedpisy). PO | se nesmi instalovat, pokud je
poskozend nebo vykazuje jiné nedostatky. Zasuvnd jednotka, ktera
ma cervené okénko, musi byt vyménéna odbornym pracovnikem, pfi
Zlutém okénku u vyhotoveni EWS se vyména doporucuje. Rozebrani
prepétové ochrany je nepfipustné.

Vybér PO | se vzavislosti od druhu sité fidi napétim (Un < Uc)
a poctu svodicu. Pi vybéru je potfebné zohlednit narodni predpisy
a bezpecnostni ustanoveni, viz IEC 60364-5-53 resp. DIN VDE 0100
T.534.

Pri instalaci PO | za proudovym chrani¢em ve sméru toku energie je
pottebné dbét na impulzni proudovou odolnost. Pfi méfeni izolacniho
stavu instalace je potfebné zasuvnou jednotku vytdhnout apo
ukonceni méfeni znovu zasunout.

V-pfipojeni
Vyuzitim pfi¢ného propojovaciho mustku od proudového chranice
nebo pojistek k PO | je mozné sestrojit V-pfipojeni.
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&N Installation instruction
PYyKOBOACTBO MO MOHTaXy
(@ Navod k instalaci
Instrukcja instalacji

(HD Biztonsagi utasitasok
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Predistenie, elektrické pripojenie / Backup Fuse, electrical connection

e = =
1 [t =11 11
kil ! gl
cwrnres I
; zzzzigzzz rezmras

TT 3+1 pripojenie 5 vodicovy elektricky systém
TT 3+1 connection (TN-S)
5 wire power distribution
system (TN-S)

4 vodicovy el. systém (TN-C)/
4 wire power distribution system (TN-C)

F1AglL/qG 25 | 35 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100 | 120 | 125 | 160 |>160
F2 Agl/qG - - - - - - - - - - 160
vodic / wire mm? 10 10 10 10 16 16 25 25 35 35 35
PE mm? 16 16 16 16 16 16 25 25 35 35 35

L-N N-PE
Typ / Type U280V AC U260V AC
Elektricky systém . . .
Power disribution 230/400V AC P'eF‘c’)Sreatl'l‘y siete ako bleskoistka N-PE
system ™, TT grids as N-PE spark-gaps
1o / Ve 30/50 kA 20/40 kA
limp 12,5 kA 12,5 kA
Uoc 20 kv 6 kV
Up@l, <1300V <1500V
+—= glL/9G <160 A -
O min. ammC o C = C &= I|=15mm;min.2Nm..max.3 Nm
O max. 35mm2 C €0 25mm2 C &= I=15mm;min.2Nm ... max. 3 Nm
Qs 16 mm2Cu WAL 155mm
* Contact M3/0,25 Nm; Omax. 1,5 mm2; 250VAC/1A; 125V DC/0,1 A
I -40..+70°C
PREVADZKA/ OPERATION OK = zelena
OK = green

cervend = mimo
funkcie, nutna
okamzita
vymena

red = out

of operation,

to be replaced
immediately

ZAKLADNE VYHOTOVENIE / BASIC VERSION

vymena

recommend

LEN EWS VYHOTOVENIE / ONLY EWS TYPE

Prepatova ochrana triedy I, 1 a 1l Koordinacia / Coordination IEC 62305-4

preU =280V LPZOA LPZ 1 LPZ 2 LPZ3
Overvoltage protection Class I, Il and llI ) N > >
forU =280V Typ 1/Type 1 Typ 2/ Type 2 Typ 3/ Type 3
c € Trieda I/Class | Trieda Il/Class Il Trieda Ill/Class Il

Trieda I/1I/lll podla IEC 61643-1:05-03

Typ 1/2/3: STNEN 61643-11/A11

Class I/1I/1ll according to IEC 61643-1:05-03
Type 1/2/3: STNEN 61643-11/A11

PO | séria/Serie PO Il séria/Serie PO D séria/Serie

PO Il séria/Serie

Trieda B/C/D: VDE0675 T.6: 89-11A1:96-02/A2:96-10
Class B/C/D: VDE0675 T.6: 89-11A1:96-02/A2:96-10

ZItd = doporucena

yellow = exchange

DIALKOVA SIGNALIZACIA / UDRZBA

MONITORING / MAITENANCE
11 14 12
- 0 0

TEST OK

MONTAZ / INSTALLATION

R - dialkova signalizacia
R - remote signalling
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